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Prosze najpierw przeczytac te instrukcje obstugi!

Drogi kliencie,

Dziekujemy za wybranie produktu .

Zarejestruj swoje produkty na www.register10.eu

Chcielibysmy, aby uzytkownik mogt wykorzystaé optymalng wydajnosé tego wysokiej jako-
sci produktu, ktory zostat wykonany przy uzyciu najnowoczesniejszej technologii. Aby to
zrobi¢, przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje i wszelkie inne dokumenty dostarczone z
produktem przed jego uzyciem.

Przestrzegaj wszystkich informacji i ostrzezen zawartych w instrukcji obstugi. W ten spo-
sbéb zabezpieczysz siebie i swoéj produkt przed zagrozeniami, ktére moga wystapi¢. Zacho-
waj instrukcje obstugi. W przypadku sprzedazy produktu nalezy dotaczy¢ do niego instruk-
cje obstugi.

W tej instrukcji uzytkownika sg uzywane nastepujace symbole:

Przeczytaj instrukcje obstugi.
L

EEEE
E ENEHG ? % Informacje o modelu przechowywane w bazie danych produktu moz-

na uzyskac¢ na nastepujacej stronie internetowej, wyszukujac identyfi-
SUPPLIER'S NAME moDEL IDENTIFIER— (") [ kator modelu (*) znajdujacy sie na etykiecie energetyczne;.

m u https://eprel.ec.europa.eu/
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1 Instrukcje dotyczace ochrony srodowiska

1.1 Utylizacja materiatéw opakowa-
niowych

Materiat opakowaniowy nadaje sie do recy-
klingu i jest oznaczony symbolem recyklin-

gu @

W zwigzku z tym poszczegdlne czesci opa-
kowania nalezy utylizowac¢ w sposéb odpo-
wiedzialny i w petnej zgodnosci z przepisa-

mi wtadz lokalnych dotyczgcymi utylizacji
odpadow.

A 2 Informacje techniczne o Bluetooth + Wi-Fi

Czestotliwosci:

2,4 GHz (funkcja Wi-Fi lub Bluetooth)

Max. Przenoszenie mocy:

< 100mW (Wi-fi or bluetooth function)

Szczeg6ty oprogramowania:

Quartz_WiFi.XXX

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGOD-
NOSCI UE:

Niniejszym Beko Europe Mana-
gement S.R.L. oSwiadcza, ze
sprzet radiowy jest zgodny z dy-
rektywg 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci
UE jest dostepny pod nastepuja-
cym adresem interneto-
wym:https://docs.emeaapplian-
ce-docs.eu

Ten produkt zbiera i przesyta da-
ne o uzytkowaniu po potgczeniu
z Internetem (np. ustawienia

temperatury, czas uzytkowania,
kody btedéwitd.). Zgodnie z
ustawg UE o danych osobowych
(Rozporzadzenie UE 2023/2854)
masz prawo dostepu do tych da-
nych i zarzgdzania nimi.
Szczegotowe informacje na te-
mat tego, jakie dane sg groma-
dzone, w jaki sposéb sg wyko-
rzystywane i jak uzyskaé¢ do nich
dostep, mozna znalez¢ na stro-

n ieIwww.homewhiz.com/eu-data-act-policy
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3 Twoja lodéwka
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Komora zamrazarki
*Pétki drzwi w schowkach lodowki
*Fan
*Przedziat jajnika
9 **Potki drzwi do lodowki**
11 Regulowane stopy
13 *Pétki na drzwi zamrazarki
15 *Kostka lodu

N o W=

*Fakultatywny:Liczby w tej instrukcji sa
schematyczne i moga nie by¢ doktadnie ta-
kie same jak w Twoim produkcie. Jesli za-

4 Instalacja

Komora lodéwki
*Przesuwana taca

*Szklane potki w lodéwce

8 *Przedziat zerowego stopnia

o AN

10 *Stojak warzywny
12 *Szuflady do zamrazarki
14 *Szklane potki do zamrazarki

kupione czesci nie sg dostepne w Twoim
produkcie, te wartosci dotyczg innych mo-
deli.

Odpowiednie miejsce instalacji
Przeczytaj najpierw ,Instrukcje bezpieczen-
stwa”l

W celu instalacji produktu nalezy skontak-
towac sie z autoryzowanym serwisem. Aby
przygotowac produkt do instalacji, zapo-
znaj sie z informacjami w instrukcji uzyt-
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kownika i upewnij sie, ze zasilanie elek-

tryczne i wodne sg zgodne z wymaganiami.

Jesli nie, wezwij elektryka i hydraulika, aby

dostosowali zasilanie do wymagan.

+ Uszkodzony kabel zasilania musi zostaé
wymieniony przez autoryzowany serwis.

+ W razie umieszczenia dwdch chtodziarek
obok siebie nalezy zostawi¢ miedzy od-
step nimi przynajmniej 4 cm.

* Produkt nalezy przechowywa¢ z dala od
bezposredniego swiatta stonecznego i w
suchym miejscu.

* Odlegtos¢ miedzy produktem a Scianami
bocznymi powinna wynosi¢ 3 mm, a odle-
gtosé miedzy produktem a $ciang tylng
powinna wynosi¢ 35 mm. (ElegantFit)

« Jeslirozpietosc drzwiczek jest zbyt mata,
aby produkt mégt przejs¢, zdejmij
drzwiczki i obré¢ produkt na bok; jesli to
nie zadziata, skontaktuj sie z autoryzowa-
nym serwisem.

» Urzadzenie nalezy umiesci¢ na ptaskiej
powierzchni, aby unikng¢ wibracji

* Produkt nalezy umiescic¢ w odlegtosci
przynajmniej 30 cm od grzejnika, kuchen-
ki i podobnych Zrodet ciepta i przynaj-
mniej 5 cm od piekarnikéw elektrycz-
nych.

* Nie wystawiaj produktu na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych ani nie
ustawiaj w wilgotnym miejscu.

* Przed transportem lub uzyciem nigdy nie
nalezy otwieraé ostony tablicy kontrolnej
produktu. Grozi to porazeniem pragdem
elektrycznym lub pozarem!

+ Nasza firma nie ponosi odpowiedzialno-
Sci za jakiekolwiek szkody spowodowane
uzytkowaniem bez uziemienia i bez pod-
tgczenia zasilania zgodnie z przepisami
krajowymi.

5 Przygotowanie

+ Po instalacji wtyk zasilania powinien by¢
tatwo dostepny.
Ostrzezenie o goracych powierzchniach!
Sciany boczne produktu sg wyposazone w
chtodniejsze rury, aby usprawnic system
chtodzenia. Ptyn pod wysokim cisnieniem
moze przeptywac przez te powierzchnie i je
nagrzewac. Jest to zjawisko normalne i nie
wymaga zadnej obstugi technicznej. Zacho-
wac ostroznosé podczas kontaktu z tymi
obszarami.

Podktadanie plastikowych klinow

Aby zapewni¢ odpowiednig przestrzen do
cyrkulacji powietrza miedzy produktem a
§ciang, nalezy uzy¢ klinow plastikowych do-
}qczonych do produktu.
« Odkre¢ wkrety z urzadzenia i zamontuj
wkrety dostarczone wraz z klinami.
« Zamocuj 2 plastikowe kliny w ostonie
wentylacyjnej jak pokazano na rysunku.

Regulacja nézek
Jesli produkt nie znajduje sie w réwnowa-
dze, dostosuj przednie regulowane nézki,
obracajac je w prawo lub w lewo.

)

|
2

Najpierw przeczytaj ,Instrukcje bezpieczen-
"I

stwa’!

5.1 Co robié¢, aby zaoszczedzi¢
energie

+ Podczas wktadania zywnosci nalezy po-
zostawi¢ w lodéwce wystarczajgco duzo
miejsca, aby umozliwi¢ odpowiednig cyr-
kulacje powietrza i chtodzenie.
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Poniewaz gorgce i wilgotne powietrze nie
przedostaje sie bezposrednio do urza-
dzenia, gdy drzwi nie sg otwarte, urzadze-
nie zoptymalizuje sie w warunkach wy-
starczajacych do ochrony zywnosci. W
takich okolicznosciach funkcje i kompo-
nenty, takie jak sprezarka, wentylator,
grzatka, odszranianie, oswietlenie, wy-
Swietlacz itd. bedg dziataé zgodnie z po-
trzebami, zuzywajgc minimalng ilo$é
energii.

W przypadku, gdy dostepnych jest wiele
opcji, szklane potki nalezy umiescic tak,
aby wyloty powietrza znajdujace sie na
tylnej Scianie nie byty zablokowane, a naj-
lepiej w taki sposdéb, aby wyloty powie-
trza pozostawaty ponizej szklanej potki.
Takie potgczenie moze poméc w popra-
wieniu dystrybucji powietrza i efektywno-
Sci energetyczne;.

Do przechowywania zywnosci zdecydo-
wanie zaleca sie korzystanie z dolnej szu-
flady.

W celu uzyskania optymalnej wydajnosci
mozna uzy¢ funkcji szybkiego zamraza-
nia (jesli jest dostepna) na 24 godziny
przed wtozeniem $wiezej zywnosci do za-
mrazarki.

W wiekszosci przypadkdéw po umieszcze-
niu Swiezej zywnosci w zamrazarce wy-
starczg 24 godziny dziatania funkcji szyb-
kiego zamrazania. Po pewnym czasie
funkcja szybkiego zamrazania wytgczy
sie automatycznie.

W przypadku zamrazania niewielkich ilo-
$ci zywnosci mozna wytgczy¢ funkcije
szybkiego zamrazania po pewnym cza-
sie, aby zapewni¢ oszczednos¢ energii.
Przechowuj zywnos¢ w lodéwce lub ko-
morze chtodzgcej zgodnie z odpowiedni-
mi warunkami przechowywania, aby
oszczedzac energie.

5.2 Uzycie po raz pierwszy

Przed uzyciem produktu nalezy upewnic
sie, ze wykonano niezbedne przygotowania
zgodnie z instrukcjami podanymi w cze-
$ciach ,Instrukcje bezpieczenstwa" i ,Insta-
lacja”.

* Przed uzyciem produktu nalezy odczekac
Co najmniej 2 godziny, aby zapewnic¢ pet-
ng wydajnos¢ chtodzenia.

+ Pozostaw produkt wtgczony przez 6 go-
dzin z doktadnie zamknietymi drzwiami,
bez wktadania zywnosci do $rodka.

+ Zmiana temperatury spowodowana
otwarciem i zamknieciem drzwi podczas
korzystania z produktu moze zwykle pro-
wadzi¢ do skraplania sie pary wodnej na
potkach drzwiowych i wewnetrznych i
szklanych opakowaniach.

+ Bedzie stychac¢ dZzwiek witgczenia spre-
zarki. Jest to normalne zjawisko, ze urza-
dzenie wydaje dzwieki nawet wtedy, gdy
sprezarka nie pracuje, poniewaz ptyn i
gaz mogg by¢ sprezane w uktadzie chto-
dzenia.

+ Zjawiskiem normalnym jest to, ze przed-
nie krawedzie produktu bedg ciepte. Ob-
szary te sg zaprojektowane tak, aby sie
nagrzewac, zapobiegajac kondensacji

« W niektérych modelach panel wskazni-
kow wytgcza sie automatycznie po 1 mi-
nucie od zamkniecia drzwi. Panel wtaczy
sie ponownie po otwarciu drzwi lub naci-
$nieciu dowolnego przycisku.

5.3 Klasa klimatyczna i definicje

Klasa klimatyczna jest podana na tabliczce
znamionowej urzadzenia. Jedna z poniz-
szych informacji dotyczy Twojego urzadze-
nia, zgodnie z klasg klimatyczna.

+ SN: Dtugoterminowy klimat umiarkowa-
ny: Urzadzenie to przeznaczone jest do
stosowania przy temperaturze otoczenia
od 10 °C do 32°C.
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N: Klimat umiarkowany: Urzadzenie to .
przeznaczone jest do stosowania przy
temperaturze otoczenia od 16°C do 32°C.

ST: Klimat subtropikalny: Urzadzenie to
przeznaczone jest do stosowania przy
temperaturze otoczenia od 16°C do 38°C.

6 Obstuga urzadzenia

Tel.: Klimat tropikalny Urzadzenie to
przeznaczone jest do stosowania przy
temperaturze otoczenia od 16°C do 43°C. [

Najpierw przeczytaj "Instrukcje bezpieczen-
stwa"l

Produkt powinien by¢ uzywany wytgcznie
do przechowywania zywnosci.

Jesli bedziesz poza domem przez dtuz-
szy czas (np. na wakacjach) i nie be-
dziesz korzystac¢ z kostkarki ani dystrybu-
tora wody, zakre¢ zawér wody. W prze- .
ciwnym razie moze dojs¢ do wycieku wo-
dy.

PL/29

Na powierzchniach stali nierdzewnej
mozna zaobserwowac niewielkie réznice
W jasnosci powierzchni ze wzgledu na
proces produkcji i wtasciwosci materiatu.
To normalne i nie wptywa na wydajnos¢
produktu.

Zamkniecie produktu

Usun jedzenie, aby zapobiec zapachom.
Poczekaj, az 16d sie roztopi, wyczysé
wnetrze i pozwdl mu wyschngg, zosta-
wiajgc drzwi otwarte, aby nie uszkodzi¢
plastiku wewnatrz.



7 Panel sterowania urzadzenia
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*Ikona funkcji zamykania komory lo-
déwki (Swieta)

*Wskaznik oszczedzania energii
*lkona funkcji szybkiego zamrazania
*Przycisk reset filtra

*Przetacznik wigcz/wytacz kostréowki

O J o1 W

11 Przycisk regulacji temperatury w ko-

morze lodowki

Najpierw przeczytaj "Instrukcje bezpieczen-
stwa"l

Funkcje audio i wizualne na panelu przyrza-
doéw pomagaja korzystac z produktu.
*Opcjonalnie:Pokazane funkcje sg opcjo-
nalne; Funkcje na panelu Twojego produktu
moga réznic¢ sie ksztattem i lokalizacja.

*Przycisk wytgczania komory lodowki
(Holiday)

Wskaznik statusu btedu
*Przycisk szybkiego zamrazania
*Przycisk bezprzewodowy

Pokretto ustawienia temperatury w
zamrazarce

1.*lkona funkcji wytaczenia komory lo-
dowki (Swieta) [

Odpowiednia ikona, symbol $wigteczny, za-
pala sie, gdy aktywowana jest funkcja Wytg
czenia Komory Loddéwki. Wyswietlacz tem-
peratury w komorze lodéwki pokazuje - -",
a komora lodéwki nie wykonuje aktywnego
chtodzenia.
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2.*Przycisk wylaczania komory lodowki
(Swieta) [

Nacisnij przycisk przez 3 sekundy, aby akty-
wowac funkcje wakacji. Tryb wakacyjny zo-
stanie aktywowany, a ikona urlopu sie zapa-
li. Wyswietlacz temperatury w komorze lo-
dowki pokaze "--" i komora lodowki nie be-
dzie aktywnie chtodzic.

3. Wskaznik oszczedzania energii (wy-
Swietlacz wylaczony) =

Gdy drzwi produktu nie sg otwierane ani za-
mykane, automatycznie aktywowany jest
tryb oszczedzania energii, a symbol
oszczedzania energii sie zapala (pojawia
sie poziomy symbol). Funkcja oszczedza-
nia energii.

Po aktywacji wszystkie ikony na ekranie
oprocz ikony oszczedzajacej energii sie wy-
taczaja. Jesli nacisnac jakikolwiek przycisk
lub otworzy¢ drzwi podczas aktywnej funk-
cji oszczedzania energii, funkcja zostaje
dezaktywowana, a ikony na ekranie wracaja
do normalnego stanu. Funkcja oszczedza-
nia energii jest fabryczna i nie moze by¢
wytgczona.

*Ustawienia potaczenia bezprzewodowe-

go Klucz resetowania {310}+¢E¢)

Aby zresetowac ustawienia potgczenia bez-
przewodowego, nacisnij i przytrzymaj jed-
noczesnie przyciski Quick Freeze ({312}) i
Wireless (=) przez 3 sekundy.

Gdy ustawienia bezprzewodowe sg reseto-
wane/przywracane do ustawien fabrycz-
nych, wszystkie wczesniejsze dane uzyt-
kownika uzywane do konfiguracji zostaja
zapomniane w produkcie.

*Konwersja na Celsjuszal/Fahrenheita
{322} H¥>

Jednoczesne nacisniecie przycisku regula-
cji temperatury w komorze lodéwki ({324})
oraz przycisku wytgczenia komory ([(&s)
przez 3 sekundy przetgcza wyswietlacz
temperatury miedzy Celsjuszem a Fahren-
heitem.

*Tryb sabat {326} +¢I:,-9

Aby aktywowac/dezaktywowac tryb Sab-
bath, nacisnij jednoczesnie przycisk usta-
wienia temperatury w zamrazarce (t[[]) oraz

przycisk szybkiego zamrazania (’3"12'9) przez
3 sekundy. Gdy tryb Sabbath jest aktywo-
wany, przyciski wyswietlania, alarm otwie-
rania drzwi lub swiatta nie dziataja.

4. Wskaznik statusu btedu (O

Ten wskaznik aktywuje sie, gdy lodowka nie
chtodzi wystarczajgco lub wystapi btad
czujnika. Na wyswietlaczu temperatury w
komorze zamrazarki pojawi sie litera "E’, a
na wyswietlaczu temperatury w komorze
lodéwki pojawig sie liczby takie jak 1, 2, 3
itd.

Te liczby na wyswietlaczu dostarczajg dzia-
towi serwisu informacji o wystgpionym bte-
dzie.

Gdy wktadasz gorgce jedzenie do zamra-
zarki lub zostawiasz drzwi otwarte przez
dtuzszy czas, wykrzyknik moze na chwile
sie rozswietli¢. To nie jest awaria; Ostrzeze-
nie znika po ostygnieciu jedzenia lub naci-
$nieciu jakiegokolwiek przycisku.

5.*lkona funkcji szybkiego zamraianiaﬁ:flj
Odpowiadajgca ikona zapala sig, gdy funk-
cja szybkiego zamrazania jest wigczona.

6.*Przycisk szybkiego zamraianiag’li:flj

Po nacisnieciu przycisku szybkiego zamra-
Zania zapala sie ikona szybkiego zamraza-
nia i aktywowana jest funkcja szybkiego za-
mrazania. Temperatura zamrazarki jest
ustawiona na-27°C. Aby anulowac funkcje,
nacisnij przycisk ponownie. Funkcja szyb-
kiego zamrazania sama sie anuluje. Jesli
chcesz zamrozi¢ duzg ilos¢ swiezej zywno-
8ci, nacisnij przycisk szybkiego zamrazania
przed umieszczeniem jedzenia w zamrazar-
ce.

7.*Przycisk resetowania filtra (o,

Filtr wlotu wody w lodéwce powinien byé
wymieniany w regularnych odstepach cza-
su. Twoja lodéwka automatycznie oblicza
ten czas. Gdy filtr skonczy zywotnosé, dio-
da LED na przycisku ostrzegawczym o wy-
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mianie filtra zapali sie. Po wymianie filtra
nacisnij i przytrzymaj przycisk przez 3 se-
kundy, aby zgasi¢ ostrzezenie LED o wy-
mianie filtra.

8.*Bezprzewodowy przycisk =,

Po nacisnieciu i przytrzymaniu przycisku
(przez 3 sekundy) ikona potgczenia bez-
przewodowego na ekranie/ekranie bedzie
migaé powoli (co 0,5 sekundy). To inicjuje
poczatkowa konfiguracje sieci domowej z
produktem. Po nawigzaniu potgczenia bez-
przewodowego z produktem, ikona pota-
czenia bezprzewodowego bedzie $wiecié
nieprzerwanie.

Po zakonczeniu poczatkowej konfigurac;ji
nacisniecie tego przycisku moze aktywo-
wac lub dezaktywowac potgczenie. Ikona
potaczenia bezprzewodowego bedzie mi-
gac szybko (co 0,2 sekundy), az potgczenie
zostanie nawigzane. Gdy potgczenie jest
aktywne, ikona sieci bezprzewodowej pozo-
staje podswietlona. Jesli potgczenie nie
moze zosta¢ nawigzane przez dtuzszy
czas, sprawdz ustawienia potgczenia i za-
poznaj sie z sekcjg ‘Troubleshooting' w in-
strukcji obstugi. Aplikacja HomeWhiz musi
by¢ uzywana do tgcznosci bezprzewodo-
wej. Kroki konfiguracji sg wyjasniane w
aplikacji podczas instalacji.

Do aplikacji mozna uzyskac¢ dostep, skanu-
jac kod QR na etykiecie HomeWhiz na pro-
dukcie. Aplikacja jest dostepna w App Sto-
re na urzadzenia z iOS oraz w Play Store na
urzadzeniach z Androidem. Wiecej informa-
cji znajdziesz na https://www.home-
whiz.com/.

9.*Przycisk wlacz/wytacz kostkarki -
Nacisniecie tego przycisku przez 3 sekundy
aktywuje proces produkciji lodu i zapala dio-
de LED na przycisku. Ponowne nacisniecie
przycisku przez 3 sekundy anuluje proces
tworzenia lodu, ale gotowe kostki lodu
mozna uzywacé nawet po wytaczeniu funk-
Cji.

10. Przycisk regulacji temperatury w za-
mrazarce t{]|

Temperatura w komorze zamrazarki jest re-
gulowana. Po nacisnieciu przycisku tempe-
rature w zamrazarce mozna ustawi¢ na-18,
-19,-20,-21,-22,-23, -24 Celsjusza.

11. Przycisk regulacji temperatury w ko-
morze lodéwki <[]

Temperatura w komorze lodéwki jest regu-
lowana. Po nacisnieciu przycisku tempera-

ture komory lodéwki mozna ustawi¢ na 8, 7,
6,5 4,3,2i1°C.
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4L Oushed
Measured Fill Water lee Selection
ahTmna' qunr.lt? Lightoft3*
1 2 3

1 Klucz do wyboru objetosci wody
3 Klucz wyboru kostki lodu

Najpierw przeczytaj "Instrukcje bezpieczen-
stwa"l

Funkcje audio i wizualne na panelu przyrza-
dow pomagaja korzystac z produktu.
*OpcjonalnePokazane funkcje sg opcjonal-
ne; Funkcje na panelu przyrzagdéw Twojego
produktu moga réznic sie ksztattem i lokali-
zacja.

1. Przycisk wyboru ilosci wody s;élm

Ten przycisk pozwala uzytkownikowi regu-
lowac objetos¢ wody. Krétkie nacisniecie
przycisku przetgcza sie miedzy opcjami 1/4
L, 1/2 Li 1 L.ZwyczajOpcja (niestandardo-
wa) stuzy do automatycznego podawania
okreslonej ilosci wody. Gdy uzytkownik na-
ciska i trzyma ten przycisk przez 3 sekundy,
wyswietlana jest aktualna ilo$¢ wody.Zwy-
czajJest to zapisane jako wielkos¢. A po-

2 Klucz do wyboru wody

tem,ZwyczajPo wybraniu diody LED za kaz-
dym razem, gdy naciska spust, uzytkownik
wypuszcza ustalong ilos¢ wody.

2. Przycisk wyboru wody ="

Ten przycisk aktywuje funkcje wlotu wody
za pomocag spustu. Po wybraniu tego trybu
przeptyw wody trwa tak dtugo, jak dtugo
jest nacisniety spust. Ekran mozna rowniez
zablokowac, trzymajac ten przycisk przez 3
sekundy.

Notatki:Ten zamek blokuje tylko klawisze
na ekranie; funkcja poboru wody przez
spust nie jest zmieniona.

Crescent

W

3. Klucz wyboru kostki lodu s

Ten przycisk pozwala uzytkownikowi prze-
tgczy¢ sie na tryb produkcji lodu. Kazde
krotkie nacisniecie przycisku aktywuje pro-
dukcje lodu.Crescent(szescian) orazZmiaz-
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dzonyMozesz przetaczac sie miedzy opcja-
mi (zmiazdzonego) lodu. Mozesz tez wyts-
czy¢ kontrolke spustu, naciskajac i trzyma-
jac ten przycisk przez 3 sekundy.

8 Korzystanie z urzadzenia

*

Temperature mozna ustawi¢ w zakresie od
1 do 8°C dla komory chtodziarki i od -24 do
-15°C dla komory zamrazarki. Regulowane
wartosci temperatury moga sie rézni¢, pod
warunkiem, ze mieszczg sie w tych zakre-
sach zgodnie ze specyfikacjg produktu.

8.1 Przechowywanie zywnosci w

zamrazarce, lodowce i chtodni

Przechowywanie jedzenia w zamrazarce

Mozesz szybciej schtodzi¢, aktywujac
funkcje Fast Freeze 4-6 godzin przed za-
mrozeniem.

Przygotuj gorace jedzenie do temperatu-
ry pokojowej przed umieszczeniem go w
zamrazarce.

Produkty do zamrazania powinny by¢ po-
dzielone na porcje wystarczajgco duze,
by mozna je byto zjes¢ za kazdym razem
i zamrazac w osobnych opakowaniach.
Zaleca sie owing¢ jedzenie przed umiesz-
czeniem go w zamrazarce.

Aby zapobiec wydtuzeniu okresu prze-
chowywania, zapisz na opakowaniu date
zamrazania, czas trwania i nazwe jedze-
nia zgodnie z okresami przechowywania
réznych produktéw.

+ Jedz szybko rozmrozone produkty. Roz-

mrozone produkty nie moga by¢ ponow-
nie zamrozone, jesli nie zostang ugoto-
wane. Nie jest bezpieczne spozywanie
Swiezych produktéw rozmrozonych i po-
nownie zamrozonych bez gotowania.
Podczas zamrazania Swiezej zywnosci
nie pozwol, by miata ona kontakt z juz za-
mrozong zywnoscig. W przeciwnym razie
mrozonka sie rozmrozi.

Przechowywanie mrozonej zywnosci

Podczas przechowywania zywnosci nale-
zy przestrzegaé godzin okreslonych w
tych instrukcjach.

Aby zachowac jakosc¢ jedzenia, staraj sie,
aby czas miedzy zakupem a przechowy-
waniem byt jak najkrétszy.
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Kupuj mrozone produkty przechowywane
w temperaturze —18°C lub nizej.

Unikaj kupowania produktéw z lodem itp.
w opakowaniach. Oznacza to, ze produkt
mogt czesciowo sie rozmrozi¢ i ponow-
nie zamrozi¢. Temperatura wptywa na ja-
koS¢ jedzenia.

Nie przekraczaj zalecanego przez produ-
centa przechowywania czasu przechowy-
wania. Wyjmij z zamrazarki tylko tyle po-
trzebnego jedzenia.

Z wyjatkiem ekstremalnych warunkéw
srodowiskowych, jesli Twoj produkt jest
ustawiony na wartosci okreslone w tabeli
zalecanej wartosci ustalonej, jedzenie po-
zostanie swieze dtuzej zaréwno w prze-
grédce na Swieze jedzenie, jak i w zamra-
zarce.

Jesli pojemnik $wiezej zywnosci jest
ustawiony na nizszg temperature, Swieze
owoce i warzywa mogg czesciowo za-
marznag.

Szybkie zamrazanie

1.

N

Wiacz funkcje szybkiego zamrazania
24 godziny przed umieszczeniem w ko-
morze Swiezej zywnosci.

Po 24 godzinach od nacisniecia przyci-
sku umies¢ zywnos¢, ktorg chcesz za-
mrozi¢, na trzeciej lub czwartej pétce o
wiekszej wydajnosci zamrazania.

Po aktywowaniu funkcji szybkiego za-
mrazania zostaje ona automatycznie
anulowana po pewnym czasie.

Informacje o gtebokiej zamrazarce
Zgodnie z normami IEC 62552, na kazde
100 litréw objetosci komory zamrazarki
produkt musi by¢ w stanie zamrozi¢ 4,5 kg



zywnosci w temperaturze pokojowej 25°C
w ciggu 24 godzin przy temperaturze -18°C
lub nizsze;.

Dtugoterminowe przechowywanie zywnosci
jest mozliwe tylko w temperaturach-18°C i
nizszych.

Mozesz zachowacé swiezosc¢ produktéw
spozywczych (w gtebokim zamrazarce w
temperaturach -18°C i nizszej) przez mie-
sigce.

Produkty spozywcze do zamrazania nie po-
winny mie¢ kontaktu z wczesniej zamrozo-
nymi produktami, aby zapobiec ich czescio-
wemu rozmrozeniu.

Aby wydtuzy¢ czas przechowywania mro-
zonych warzyw, ugotuj je i odsadz. Po od-
puszczeniu umiesc¢ je w szczelnych pojem-
nikach i wtéz do zamrazarki. Banany, pomi-
dory, satata, seler, jajka na twardo, ziemnia-
ki itp. nie nadajg sie do mrozenia. Mrozenie
tych produktow negatywnie wptynie naich
wartos¢ odzywcza i jakos¢ jedzenia. Nie
istnieje ryzyko zepsucia sie, ktére stanowi-
toby zagrozenie dla zdrowia.

Rozmieszczenie pokarmu

Potki zamrazarki:R6zne mrozone produkty,

takie jak mieso, ryby, lody, warzywa itp.

Potki w komorach lodéwki:Jedzenie w

garnkach, przykrytych miseczkach i zakry-

tych pojemnikach, jajka (w zakrytym pojem-

niku)

Pétki drzwiowe w schowkach lodéwki:Ma-

te, pakowane jedzenie lub napoje

Pojemnik na warzywa:Warzywa i owoce

Przegrodka na swiezg zywnos$é:Produkty

delikatesowe (produkty $niadaniowe, mie-

sne do szybkiego spozycia)

Przechowywanie jedzenia w komorze lo-

dowki

« Jesli drzwi przedziatu sg czesto otwiera-
ne i zamykane oraz pozostawiane otwar-
te przez dtuzszy czas, temperatura komo-
ry znacznie wzrosnie, co moze skrocic
zywotnosc¢ jedzenia i spowodowac jego
zepsucie.

» Aby unikngé zmian zapachu lub smaku,
produkty powinny by¢ przechowywane w
zamknietych pojemnikach.
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Nie przechowuj zbyt duzej ilosci jedzenia
w swoim produkcie. Aby uzyskac lepsze i
rownomierniejsze chtodzenie, umies¢ je-
dzenie w odstepach tak, aby zimne po-
wietrze mogto miedzy nimi krazyc.
Zostaw przestrzen miedzy jedzeniem a
wewnetrzng sciang, aby umozliwic¢ prze-
ptyw powietrza. Jedzenie potozone przy
tylnej Scianie moze zamarznac.

Pozwdl ugotowanemu, gorgcemu jedze-
niu ostygna¢ do temperatury pokojowej
przed umieszczeniem go w urzadzeniu.
Nastepnie mozesz umiescic letnie jedze-
nie na dolnych pdétkach urzadzenia. Nie
umieszczaj letniego jedzenia blisko tatwo
psujgcych sie produktéw.

Rozmroz mrozone jedzenie w pojemniku
na Swieze jedzenie. Dzigki temu mozesz
uzy¢ mrozonej zywnosci do chtodzenia
pojemnika na Swieze jedzenie i oszcze-
dzac¢ energie.

Przechowywanie niedojrzatych tropikal-
nych owocéw (mango, rézne rodzaje me-
lonéw, papai, bananéw, ananasa) w wa-
rzywach moze przyspieszy¢ proces doj-
rzewania. Nie zaleca sie tego, poniewaz
spowoduje krotsza trwatosé.

Cebule, czosnek, imbir i inne warzywa ko-
rzeniowe powinny by¢ przechowywane w
ciemnym, chtodnym pomieszczeniu, a nie
w samych produktach.

Jesli zauwazysz, ze jakies jedzenie w pro-
dukcie sie zepsuto, wyrzug¢ je i wyczysc
wszelkie akcesoria, ktére miaty z nim
kontakt.

Aby szybko schtodzi¢ duze dania, takie
jak zupy czy gulasze, mozesz podzieli¢ je
na ptytkie pojemniki i umies$ci¢ w pojem-
niku.

Nie ktadZ nieopakowanych produktow bli-
sko jajek.

+ Trzymaj owoce i warzywa oddzielnie i

przechowuj oba gatunki razem (np. jabt-
ka z jabtkami, marchew z marchewka).

« Wyjmij zieleniny z plastikowej torby, owin

je w recznik papierowy lub Sciereczke, a
nastepnie dodaj do naczynia. Jesli my-




jesz tego typu produkty przed dodaniem
ich do naczynia, pamietaj, aby je po tym
wysuszyc.

Mozesz stworzy¢ wilgotne srodowisko i
umozliwi¢ przeptyw powietrza, przecho-
wujgc owoce i warzywa podatne na wysy-
chanie w przebitych lub otwartych plasti-
kowych workach.

Z wyjatkiem ekstremalnych warunkow
srodowiskowych, jesli produkt jest usta-
wiony na wartosci okreslone (w tabeli za-
lecanych wartosci), jedzenie pozostanie
swieze dtuzej zaréwno w przedziale swie-
zosci, jak i w zamrazarce.

Nie przechowuj warzyw wrazliwych na
zimno, takich jak lisciaste warzywa, po-
midory czy ogorki, w chtodni. Jesli chtod-

niczka musi by¢ uzywana do przechowy-
wania warzyw, upewnij sie, ze panel ste-
rowania lodéwki jest ustawiony na 5°C
lub wyzsza.

Przechowywanie jedzenia w chtodniczy

W chtodnym przedziale temperatura prze-
chowywanego jedzenia moze wahac¢ sie od
+3°C do -3°C. Temperatury mogg spas¢ po-
nizej 0°C w przedziale chtodzgcym, dlatego
nie nadaje sie do przechowywania swie-
zych owocow/warzyw. Jesli musisz prze-
chowywac swieze jedzenie w chtodni,
upewnij sig, ze ustawisz lodéwke na 5°C
lub cieplej.

Przechowuj rézne produkty spozywcze w
réznych miejscach zgodnie z ich cechami.

Zywnosé

Lokalizacja

Jajko

Potka drzwiowa

Produkty mleczne (masto, sery)

Przedziat sniadaniowy z zerowym stopniem, jesli jest
dostepny

Owoce, warzywa i zielone warzywa

Przedziat na owoce i warzywa, pojemnik na warzywa
lub

Komora EverFresh+ (jesli jest dostepna)

dukty

Swieze mieso, dréb, ryby, pochodne kietbasy Gotowane pro-

Przedziat sniadaniowy z zerowym stopniem, jesli jest
dostepny

kiszone

Gotowe do spozycia, produkty pakowane, konserwy i ogorki

Gorne potki lub pétka na drzwiach

Napoje, butelki, przyprawy i przekaski

Poétka drzwiowa

Tabela zalecanych wartosci ustawien

Ustawianie komory |Ustawianie komory|Uwagi

zamrazania lodowki
o 0 Jest to domyslne zalecane ustawienie. To ustawienie jest zalecane, jesli
-22°C 4°C . g oo
temperatura otoczenia jest nizsza niz 30°C.
-22°C lub mniej 4°C Te ustawienia s zalecane dla temperatur otoczenia powyzej 30°C.

Szybkie zamrazanie |4°C

Przydaje sie, gdy chcesz szybko zamrozi¢ zywnos¢. Po zakonczeniu pro-
cesu urzadzenie powr6ci do poprzedniego trybu pracy.

-18°C lub mniej 2°C
nie drzwi.

Tych ustawien nalezy uzy¢, jesli komora chtodzenia nie jest wystarczaja-
co schtodzona ze wzgledu na temperature otoczenia lub czeste otwiera-

8.2 Wymiana lampki oswietlenia

W przypadku koniecznosci wymiany zaréw-
ki/LED uzywanej do o$wietlenia lodéwki na-
lezy skontaktowaé sie z autoryzowanym

serwisem.

Lampa lub lampy stosowane w tym urza-
dzeniu nie moga by¢ stosowane w oswie-
tleniu domu. Przeznaczeniem tej lampy jest
pomaoc uzytkownikowi wtozyé jedzenie do
lodowki/zamrazarki bezpiecznie i wygod-
nie.
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8.3 Alarm otwarcia drzwi

System ostrzegania o otwartych drzwiach
lodéwki moze sie réznié¢ w zaleznosci od
modelu.

Wersja 1;

Jesli drzwi urzadzenia pozostang otwarte
przez okreslony czas (miedzy 60 sek. a 120
sek.), wtgczy sie dzwiekowy sygnat ostrze-
gawczy; w zaleznosci od modelu urzadze-
nia moze by¢ rowniez wyswietlany wizualny
sygnat ostrzegawczy (btysk swiatta). Jesli
zamkniesz drzwi urzadzenia lub nacisniesz
przycisk na ekranie urzadzenia, jesli taki ist-
nieje, dzwiek ostrzegawczy ustanie.
Wersja 2;

Jesli drzwi urzadzenia pozostajg otwarte
przez okreslony czas (od 60 sek. do 120
sek.), wtgcza sie alarm otwarcia drzwi.
Alarm otwarcia drzwi jest emitowany stop-
niowo. Najpierw zaczyna rozbrzmiewac

9 Cechy produktu

ostrzezenie dzwiekowe. Po 4 minutach, je-
sli drzwi nadal nie sg zamkniete, wtgcza sie
ostrzezenie wizualne (btysk oswietlenia).
Alarm otwarcia drzwi zostanie op6zniony o
okreslony czas (miedzy 60 sek. a 120 sek.),
gdy zostanie nacisniety dowolny klawisz na
ekranie produktu, jesli taki istnieje. Wtedy
proces rozpocznie sie od nowa. Gdy drzwi
urzadzenia zostang zamkniete, alarm
otwarcia drzwi zostanie anulowany.

8.4 Aktywny Czek

Active Check to inteligentna funkcja kontro-
Ina, ktéra nieustannie monitoruje status
Twojego produktu za pomoca sztucznej in-
teligenciji, identyfikujgc potencjalne proble-
my zanim sie pojawig i powiadamiajac Cie.
Zapewnia to zawsze bezpieczeristwo dzia-
tania Twojego produktu i zapobiega nie-
oczekiwanym awariom. Aby Active Check
dziatat, Twéj produkt musi by¢ podtgczony
do internetu przez aplikacje HomeWhiz.

9.1

Pojemnik na lod

Pojemnik na |6d umozliwia tatwe wyjmowa-

nie lodu z chtodziarki.

Stosowanie pojemnika na lod

1.  Wyjmij pojemnik na l6d z komory za-
mrazarki.

2. Napetnij pojemnik na l6d woda.

3. Umies¢ pojemnik na 16d w komorze za-
mrazarki. Lod bedzie gotowy po okoto
dwoch godzinach.

4.  Wyjmij pojemnik z lodem z komory za-
mrazarki i wygnij go nieznacznie nad
naczyniem, w ktérym ma by¢ podany
I6d. Lod tatwo wysypie sie do naczynia.

Miejsce przechowywania lodu

9.2 Obszar lodéwki do przechowy-
wania nabiatu

Szuflada przechowywania w zimnie
Szuflada do przechowywania w niskich
temperaturach moze osiggnaé nizsze tem-
peratury w lodéwce. Uzyj tej szuflady do
produktéw delikatesowych (salami, kietba-
sa itp.) i produktéw mlecznych, ktére wy-
magajg chtodniejszych warunkéw przecho-
wywania lub miesa, kurczaka lub ryb prze-
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znaczonych do szybkiego spozycia. W tej
szufladzie nie nalezy przechowywa¢ owo-
cow ani warzyw.

9.3 Technologia sztucznej inteli-

genciji (Al)
&

Funkcja sztucznej inteligenc;ji

Twoéj produkt wykorzystuje sztuczng inteli-
gencje. Aby ta funkcja dziatata, Twoj pro-
dukt musi zosta¢ dodany do aplikacji Ho-
meWhiz i potgczony z internetem.

W aplikacji HomeWhiz mozesz wigczy¢ lub
wytaczyé funkcje Al na stronie funkcji po-
mocniczych dla konkretnego produktu.
Dzieki autonomicznej technologii Twoj pro-
dukt dostosowuje sie do Twoich nawykdéw
uzytkowania i oferuje wysoka efektywnos¢
energetyczng. *Zapewnia oszczednosci
siegajgce nawet 20%.

*Podawane dane oszczednosci uzyskiwane
sg w standardowych warunkach laborato-
ryjnych. Twoje oszczednosci moga sie réz-
ni¢ w zaleznosci od warunkéw uzytkowania
i klimatu klienta.

9.4 Zarzadzanie energiq

Twoj produkt posiada funkcje zarzadzania
zuzyciem energii. Aby ta funkcja dziatata,
Twaj produkt musi zosta¢ dodany do apli-
kacji HomeWhiz i potgczony z internetem.
Mozesz $ledzié¢ informacje o zuzyciu swo-
jego urzadzenia za pomoca panelu Home-
Whiz Energy Management.

Mozesz przeglada¢ informacje o zuzyciu
swojego inteligentnego produktu wedtug
réznych okreséw czasowych.*Mozesz to
monitorowac i oszczedzac, stosujac sie do
wskazowek dotyczacych ograniczenia spo-
Zycia.

*Wartosci zuzycia podane na etykiecie pro-
duktu sg uzyskiwane w standardowych wa-
runkach laboratoryjnych. Wartosci zuzycia
wyswietlane w aplikacji HomeWhiz maja
charakter wytgcznie informacyjny i moga

réznic sie od rzeczywistych wartosci zuzy-
cia w zaleznosci od warunkow uzytkowania
i klimatu przez klientéw.

9.5 Korzystanie z dystrybutora wo-
dy w drzwiach

Po podtaczeniu lodéwki do zrédta wody lub
wymianie filtra wody nalezy przeptukac¢ in-
stalacje wodnga. Uzyj wytrzymatego pojem-
nika i przytrzymaj dzwignie dystrybutora
wody przez 5 sekund, a nastepnie zdejmij
reke na 5 sekund. Kontynuuj te operacje, az
woda zacznie wyptywaé. Gdy woda zacznie
wyptywac, naciskaj i zwalniaj pedat dystry-
butora wody (naciskaj przez 5 sekund,
zwalniaj przez 5 sekund), az do uzyskania 4
galonéw wody. Spowoduje to pobranie 15|
wody do systemu. Ta operacja powoduje
usuniecie powietrza z filtra i systemu dys-
trybutora wody oraz przygotowanie filtra
wody do uzycia. W niektorych gospodar-
stwach domowych moze by¢ wymagane
dodatkowe odpowietrzanie. Podczas odpo-
wietrzania systemu z dystrybutora moze
wytrysngé woda.

Pozostawi¢ lodéwke do ostygniecia i prze-
chowywac¢ wode w lodéwce przez 24 godzi-
ny. Co tydzien nalezy pobra¢ wystarczajaca
ilos¢ wody, aby zapewni¢ dostep do Swie-
zej wody w systemie.

Po nieprzerwanym pobieraniu wody przez 5
minut dystrybutor wody przestanie jg wyda-
wac, aby zapobiec przepetnieniu. Ponownie
nacisnij pedat dystrybutora, aby kontynu-
owac pobieranie wody.
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*Dystrybutor wody w drzwiach Podczas pierwszego uruchomienia nalezy

e ~\ odczekaé okoto 24 godzin, az woda osty-

gnie. PL
Wyja¢ szkto chwile po nacisnieciu spustu.

—
—
—
— .
Do obstugi dystrybutora wody
Woda moze kapac¢ z dystrybutora wody
przed pierwszym uzyciem lodéwki i po wy-
mianie filtra wody. Aby zapobiec kapaniu
0000000 lub wyciekaniu wody z dystrybutora, nalezy
\_ . odpowietrzy¢ system, spuszczajac 5-6 ga-
*Pobieranie wody lonéw (okoto 20 litréw) wody z dystrybuto-

ra przed pierwszym uzyciem lodéwki i po
kazdej wymianie filtra wody. W ten sposéb
z uktadu usuwa sie uwiezione powietrze i
zapobiega sie wyciekom z dystrybutora wo-
dy. W przypadku wystgpienia przeszkéd w
przeptywie wody nalezy sprawdzi¢ droz-
nos¢ przewodu wodnego za urzadzeniem
oraz potozenie ztacza.

Zupetnie normalne jest, ze po napiciu sie
wody z dystrybutora wycieka zaledwie kilka
kropel.

Umies¢ pojemnik pod kranem dystrybutora
wody, naciskajac jednoczesnie pedat dys-
trybutora.

Zwolnij pedat dystrybutora, aby zatrzymac
pobieranie wody.

Zwykle pierwszych kilka szklanek wody po-
branych z dystrybutora bedzie ciepte.
Jezeli dystrybutor wody nie bedzie uzywany
przez dtuzszy czas, nalezy wyla¢ pierwsze
kilka szklanek wody, aby uzyskac¢ czysta
wode.

10 Konserwacja i utrzymywanie w czystosci
Najpierw przeczytaj "Instrukcje bezpieczen-  + Rozpusc jedng tyzeczke sody oczyszczo-

stwa"l nej w pét litra wody. Zwilz szmatke tym

+ Odtacz urzadzenie przed czyszczeniem. roztworem i doktadnie wycisnij. Wytrzyj

+ Kurz z kratki wentylacyjnej na tylnej stro- wnetrze urzadzenia tg Sciereczkg, a na-
nie produktu powinien byé usuwany (bez stepnie catkowicie wysusz.
otwierania pokrywy) przynajmniej raz w « Upewnij sig, ze woda nie dostaje sie do
roku. Czyszczenie powinno odbywac sie obudowy lampy, soczewki LED, otwordw
suchg szmatka. wentylacyjnych i innych elementéw elek-

Dla produktéw zawierajacych dystrybu- trycznych. Ryzyko porazenia pragdem i

tor wody/maszyne do lodu. zwarcial

- Jesli woda w zbiorniku stoi przez 2-3 ty- * Nie otwieraj ani nie wykonuj prac czysz-
godnie, nalezy ja wymienié. czacych, konse,rwacyjnych ani napraw-

- Czesci zbiornika na wode i dystrybutora czych elementow elektrycznych (pokrywa
nie powinny byé myte w zmywarce. ptyty sterujacej, tylna pokrywa sprezarki

(jesli dotyczy) bez upowaznienia. Jesli
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Twdj produkt nie ma pokrywy na obsza-
rze sprezarki, absolutnie nie dotykaj tego
miejsca ani nie uzywaj zadnych narzedzi,
by sie z nim zetkng¢. Ryzyko porazenia
pragdem i urazéw!

+ Umyj drzwi wilgotng szmatka. Usun z
produktu caty element, w tym drzwi i p6t-
ki nadwozia. Podnies$ potki drzwi do gory,
zeby je zdjac. Po wyczyszczeniu i wysu-
szeniu przesun potki z powrotem na miej-
sce od gory do dotu.

* Nigdy nie uzywaj wody zawierajgcej chlor
ani srodkéw czyszczacych do czyszcze-
nia zewnetrznej powierzchni produktu lub
chromowanych czesci. Chlor powoduje
rdze na tego typu metalowych powierzch-
niach.

+ Z zadnego powodu nie wktadaj ragk, stép
ani zadnych metalowych przedmiotéw
pod lub miedzy produkt. Uszczypniecie
lub ostre krawedzie mogg spowodowac
obrazenia ciata.

+ Aby zapobiec odklejaniu sie lub odksztat-
ceniu odciskdéw na plastikowej czesci, nie
uzywaj ostrych, sciernych narzedzi, my-
dta, Srodkow czystosci domowych, deter-
gentow, benzyny, pasty itp. Do czyszcze-
nia uzyj miekkiej $ciereczki z letnig woda
i wysusz.

DIa produktow bez No Frost;

Na tylnej $cianie komory chtodnicy utwo-
rzg sie krople wody i do palca grubosci
szronu. Nie czysc¢ go i absolutnie nie na-
ktadaj oleju ani podobnych substanc;ji.

+ Do czyszczenia zewnetrznej powierzchni
produktu uzywaj tylko lekko wilgotnej
Sciereczki z mikrofibry. Gabki i inne ro-
dzaje Sciereczek czyszczacych moga po-
wodowac zadrapania.

+ Aby wyczysci¢ powierzchnie wewnetrzne
produktu, umyj wszystkie zdejmowane
czesci tagodnym roztworem mydta, wody
i sody oczyszczonej. Doktadnie optucz i
wysusz do konca. Zapobiegaj dostawa-
niu sie wody do $wiatet i panelu sterowa-
nia.

+ Uwazaj, zeby woda nie dostata sie do

obudowy lampy i innych czesci elektrycz-
nych.

« Umyj drzwi wilgotng szmatka. Wyjmij ca-

tg zawartosc, zeby wyjac drzwi i potki
nadwozia. Podnies pétki drzwi do géry,
zeby je zdja¢. Po wyczyszczeniu i wysu-
szeniu przesun je z powrotem na miejsce
od goéry do dotu.

+ Nigdy nie uzywaj wody zawierajacej chlor

ani srodkéw czyszczacych do czyszcze-
nia zewnetrznej powierzchni produktu lub
chromowanych czesci. Chlor powoduje
rdze na tego typu metalowych powierzch-
niach.

+ Aby zapobiec odklejaniu sie lub odksztat-

ceniu odciskow na plastikowej czesci, nie
uzywaj ostrych, sciernych narzedzi, my-
dta, srodkow czystosci domowych, deter-
gentow, benzyny, pasty itp. Do czyszcze-
nia uzyj miekkiej sciereczki z letnig woda
i wysusz.

« W produktach bez technologii No Frost;

Na tylnej Scianie komory chtodzenia two-
rzg sie krople wody oraz do grubosci pal-
ca szronu. Nie czy$¢ go i absolutnie nie

naktadaj oleju ani podobnych substancji.

+ Do czyszczenia zewnetrznej powierzchni

produktu uzywaj tylko lekko wilgotnej
Sciereczki z mikrofibry. Gabki i inne ro-
dzaje sciereczek czyszczacych moga po-
wodowac zadrapania.

+ Aby wyczysci¢ powierzchnie wewnetrzne

produktu, umyj wszystkie zdejmowane
czesci tagodnym roztworem mydta, wody
i sody oczyszczonej. Doktadnie optucz i
wysusz do konca. Zapobiegaj dostawa-
niu sie wody do Swiatet i panelu sterowa-
nia.

+ Nie uzywaj octu, spirytusu ani innych

srodkéw czystosci na bazie alkoholu na
zadnych powierzchniach wewnetrznych.

Zewnetrzne powierzchnie ze stali nie-
rdzewnej

Uzyj niesciernego srodka do czyszczenia
stali nierdzewnej i natéz go miekka Scie-
reczka bez ktaczkow. Do polerowania deli-
katnie przetrzyj powierzchnie $ciereczkg z
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mikrofibry zwilzong wodg i uzyj suchej po-
lerki. Zawsze podazaj za stojami stali nie-
rdzewnej.
Zapobieganie nieprzyjemnym zapachom
Do produkcji produktu nie stosuje sie sub-
stancji, ktére mogtyby powodowac zapach.
Jednak zapachy moga powstac z powodu
nieprawidtowego przechowywania zywno-
Sci i niewtasciwego czyszczenia powierzch-
ni wewnetrznej produktu.
+ Aby temu zapobiec, czys¢ co 15 dni wo-
da z sodg oczyszczona.

11 Rozwigzywanie problemoéw

* Przechowuj jedzenie w szczelnie za-
mknietych pojemnikach, poniewaz mikro-

organizmy uwalniane z otwartej zywnosci [

moga powodowac nieprzyjemne zapa-
chy.

+ Nigdy nie przechowuj przeterminowanej
lub zepsutej zywnosci w swoim produk-
cie.

Ochrona powierzchni plastikowych

Jesli olej rozleje sie na plastikowe po-

wierzchnie, natychmiast je wyczys¢ ciepta

wodag, poniewaz olej moze uszkodzié po-
wierzchnie.

Najpierw przeczytaj ,Instrukcje bezpieczen-
stwa”!

Przed skontaktowaniem sie z serwisem na-
lezy sprawdzic¢ te liste. Umozliwi to zaosz-
czedzenie czasu i pieniedzy. Ta lista zawie-
ra czesto spotykane problemy niezwigzane
z wadami jakosci wykonania lub materia-
téw. Pewne wymienione tutaj funkcje moga
nie dotyczy¢ posiadanego produktu.

Jesli problem nie zniknie po wykonaniu in-
strukcji podanych w tym rozdziale, skontak-
tuj sie ze sprzedawca lub autoryzowanym
serwisem. Nie probuj naprawia¢ produktu.

Lodowka nie dziata.

+ Wtyk zasilania nie jest wtozony do konca.
>>> Docisnij go do konca w gniazdku.

+ Bezpiecznik podtgczony do gniazda zasi-
lajgcego produkt lub bezpiecznik gtéwny
jest przepalony. >>> Sprawdz bezpiecz-
nik.

Kondensacja na bocznej sciance komo-

ry chlodziarki (WIELOSTREFOWE, KON-

TROLA CHLODZENIA | FLEXI ZONE).

* Drzwi sg otwierane zbyt czesto. >>> Nale-
zy uwazac, aby nie otwierac zbyt czesto
drzwi urzadzenia.

» Srodowisko jest za wilgotne. >>> Produk-
tu nie nalezy instalowaé¢ w wilgotnych
srodowiskach.

. Zywno$c¢ zawierajgca ptyny jest przecho-
wywana w nieszczelnych opakowaniach.
>>> Zywnos$¢ zawierajgca ptyny nalezy
przechowywaé w zamknietych opakowa-
niach.

* Drzwi produktu pozostaty otwarte. >>>
Nie wolno pozostawiac otwartych drzwi
produktu przez dtugi czas.

« Termostat jest ustawiony na bardzo ni-
ska temperature. >>> Ustaw termostat na
odpowiednig temperature.

Sprezarka nie dziata.

« W przypadku nagtej awarii zasilania lub
wyciggniecia kabla zasilajgcego z gniaz-
da i podtgczenia go z powrotem cisnienie
gazu w uktadzie chtodzenia produktu jest
niezréwnowazone, co wyzwala zabezpie-
czenie termiczne sprezarki. Produkt po-
nownie sie uruchomi po okoto 6 minu-
tach. Jesli produkt nie uruchomi sie po
tym czasie, skontaktuj sie z serwisem.

+ Odmrazanie jest aktywne. >>> To jest
normalne w przypadku produktu z catko-
wicie zautomatyzowanym odmrazaniem.
Odmrazanie odbywa sie okresowo.

*+ Produkt nie jest podtgczony. >>> Upewnij
sig, ze kabel zasilania jest podtgczony.

+ Nastawa temperatury jest niepoprawna.
>>> Wybierz poprawng nastawe tempera-
tury.

* Brak zasilania. >>> Po przywrdceniu zasi-
lania produkt bedzie kontynuowat nor-
malng prace.
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Halas pracy lodéwki zwieksza sie pod-

czas uzywania.

+ Wydajnosc¢ robocza produktu moze sie
zmienia¢ w zaleznosci od zmian tempe-
ratury otoczenia. To jest sytuacja normal-
na, a nie awaria.

Lodoéwka wiacza sie za czesto lub na

zbyt dtugo.

» Nowy produkt moze by¢ wiekszy niz po-
przedni. Wieksze produkty pracujg dtuze;.

+ Temperatura w pomieszczeniu moze byc¢
wysoka. >>> Produkt bedzie normalnie
dziatat przed dtuzszy czas przy wyzszej
temperaturze w pomieszczeniu.

*+ Produkt mégt zostac¢ niedawno podtaczo
ny lub do $rodka zostata wtozona nowa
porcja zywnosci. >>> Produkt bedzie po-
trzebowat wiecej czasu na osiggniecie
ustawionej temperatury, jesli zostat nie-
dawno podtaczony lub do srodka zostata
wtozona nowa porcja zywnosci. To jest
normalne.

* Do produktu wtozono ostatnio duzg ilos¢
goracej zywnosci. >>> Do produktu nie
wolno wktada¢ goracej zywnosci.

* Drzwi byty czesto otwierane lub byty
otwarte przez dtuzszy czas. >>> Ciepte
powietrze przedostajace sie do srodka
spowoduje wydtuzenie pracy produktu.
Nie nalezy za czesto otwiera¢ drzwi.

* Drzwi zamrazarki lub lodéwki moga by¢
uchylone. >>> Sprawdz, czy drzwi sg cat-
kowicie zamkniete.

+ Urzadzenie moze by¢ ustawione na zbyt
niskg temperature. >>> Ustaw wyzszg
temperature i poczekaj az produkt jg
osiggnie.

* Uszczelka drzwi lodowki lub zamrazarki
moze by¢ zabrudzona, zuzyta, uszkodzo-
na lub niepoprawnie utozona. >>> Oczys¢
lub wymien uszczelke. Uszkodzona/po-
darta uszczelka drzwi spowoduje wydtu-
zenie dziatania produktu w celu utrzyma-
nia biezgcej temperatury.

Temperatura zamrazarki jest bardzo ni-
ska, ale temperatura lodéwki jest odpo-
wiednia.

« Temperatura komory zamrazarki jest
ustawiona bardzo nisko. >>> Ustaw wyz-
szg temperature komory zamrazarki i
sprawdz ponownie.

Temperatura lodéwki jest bardzo niska,
ale temperatura zamrazarki jest odpo-
wiednia.

« Temperatura komory chtodziarki jest
ustawiona bardzo nisko. >>> Ustaw wyz-
szg temperature lodéwki i sprawdz po-
nownie.

Zywnos$é przechowywana w szufladach

komory lodéwki jest zamarznieta.

« Temperatura komory chtodziarki jest
ustawiona bardzo nisko. >>> Ustaw wyz-
szg temperature lodowki i sprawdz po-
nownie.

Temperatura lodéwki lub zamrazarki jest

za wysoka.

« Temperatura komory lodéwki jest usta-
wiona bardzo wysoko. >>> Ustawienie
temperatury komory chtodzenia ma
wptyw na temperature w zamrazarce. Po-
czekaj, az temperatura odpowiednich
czesci osiggnie wystarczajacy poziom,
zmieniajgc temperature lodéwki lub za-
mrazarki.

+ Drzwi byty czesto otwierane lub byty
otwarte przez dtuzszy czas. >>> Nie nale-
zy za czesto otwieraé drzwi.

+ Drzwi moga by¢ uchylone. >>> Catkowi-
cie zamknij drzwi.

« Produkt mogt zostaé niedawno podtaczo-
ny lub do $rodka zostata wtozona nowa
porcja zywnosci. >>> To jest normalne.
Produkt bedzie potrzebowat wiecej czasu
na osiggniecie ustawionej temperatury,
jesli zostat niedawno podtaczony lub do
srodka zostata wtozona nowa porcja
Zywnosci.

+ Do produktu wtozono ostatnio duzg ilos¢
gorgcej zywnosci. >>> Do produktu nie
wolno wktada¢ gorgcej zywnosci.
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Wstrzasy lub halas.

 Powierzchnia nie jest ptaska lub trwata
>>> Jesli produkt sie kotysze, wyreguluj
podstawki, aby wypoziomowac produkt.
Upewnij sie tez, ze podtoze jest wystar-
czajgco wytrzymate i uniesie produkt.

+ Wszelkie przedmioty umieszczone na
produkcie moga powodowac hatas. >>>
Zdejmij wszelkie przedmioty umieszczo-
ne na produkcie.

 Produkt wytwarza dzwieki przeptywajace-
go ptynu, rozpryskiwania itd.

+ Zasada dziatania produktu obejmuje
przeptywy ptynu i gazu. >>> To jest sytu-
acja normalna, a nie awaria.

Z produktu stycha¢ odgtos dmuchajace-

go wiatru.

* Produkt uzywa wentylatora w procesie
chtodzenia. To jest sytuacja normalna, a
nie awaria.

Na wewnetrznych scianach urzadzenia

dochodzi do skraplania.

+ Goraca lub zimna pogoda zwiekszy zalo-
dzenie i kondensacje. To jest sytuacja
normalna, a nie awaria.

* Drzwi byly czesto otwierane lub byty
otwarte przez dtuzszy czas. >>> Nie nale-
zy otwiera¢ drzwi za czesto, a jesli s3
otwarte nalezy je zamknag.

* Drzwi mogg byc¢ uchylone. >>> Catkowi-
cie zamknij drzwi.

Na powierzchni zewnetrznej lub miedzy
drzwiami produktu wystepuje kondensa-
cja.

+ Pogoda moze by¢ wilgotna i to zjawisko
jest normalne w takich warunkach. >>>
Po zmniejszeniu wilgotnosci kondensa-
cja zniknie.

Nieprzyjemny zapach we wnetrzu.

* Produkt nie jest regularnie czyszczony.
>>> Czy$¢ wnetrze regularnie za pomoca
gabki, cieptej wody i wody z sodg oczysz-
czona.

* Niektére pojemniki i opakowania moga
wywotywac nieprzyjemne zapachy. >>>
Nalezy uzywa¢ pojemnikoéw i opakowan z
materiatow niewydzielajgcych zapachoéw.

« Zywno$¢ zostata umieszczona w nie-
szczelnych pojemnikach. >>> Zywno$¢
nalezy przechowywac¢ w zamknietych
opakowaniach. Drobnoustroje moga roz-
przestrzeniac sie z niezamknietych pro-
duktéw spozywczych i powodowac nie-
przyjemny zapach.

« Z urzadzenia nalezy usung¢ wszelka
przeterminowang i zepsutg zywnosc.

Drzwi sie nie zamykaja.

+ Opakowania zywnosci moga blokowaé
drzwi. >>> Przesun przedmioty blokujgce
drzwi.

« Produkt nie stoi catkowicie pionowo na
ziemi. >>> Wyreguluj n6zki, aby zréwno-
wazy¢ produkt.

« Powierzchnia nie jest ptaska lub trwata
>>> Upewnij sig, ze powierzchnia jest pta-
ska i wystarczajgco wytrzymata, aby
udzwignac¢ urzadzenie.

Pojemnik na owoce i warzywa z regula-

cja wilgotnosci jest zablokowany.

« Zywno$¢ moze sie stykac¢ z gérng cze-
$cig szuflady. >>> Zmien utozenie zywno-
sci w szufladzie.

Temperatura na powierzchni produktu.

+ podczas dziatania produktu mozna zaob-
serwowac wysoka temperature miedzy
dwojgiem drzwi, na panelach bocznych i
na tylnej czesci grilla.Podczas pracy
urzgdzenia wysokie temperatury mozna
poczué miedzy dwoma skrzydtami drzwi,
na $cianach bocznych i na kratce z tytu.
Jest to zjawisko normalne i nie wymaga
zadnej obstugi techniczne;j.

Po otwarciu drzwi wentylator nadal pra-

cuje.

« Wentylator moze nadal dziataé, gdy drzwi
zamrazarki sg otwarte.

Jesli problem nie zniknie po wykonaniu in-

strukcji podanych w tym rozdziale, skontak-

tuj sie ze sprzedawca lub autoryzowanym

serwisem. Nie probuj naprawiac produktu.

To jest normalne.
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ZASTRZEZENIE

Niektore (proste) awarie mogga byé odpo-
wiednio naprawione przez uzytkownika
koncowego bez zadnych probleméw zwia-
zanych z bezpieczenistwem lub wynikaja-
cym z tego niebezpiecznego uzytkowania,
pod warunkiem, ze zostang wykonane w
okreslonych granicach i zgodnie z poniz-
szymi instrukcjami (patrz: cze$¢ ,Naprawa
samodzielna”).

Dlatego, o ile nie okreslono inaczej w cze-
sci ,Naprawa samodzielna” ponizej, napra-
wy powinny by¢ kierowane do zarejestro-
wanych warsztatéw w celu unikniecia pro-
blemoéw zwigzanych z bezpieczenstwem.
Zarejestrowany profesjonalny podmiot zaj-
mujacy sie naprawami to warsztat, ktéremu
producent przyznat dostep do instrukcji i
wykazu czesci zamiennych tego produktu
zgodnie z metodami opisanymi w aktach
prawnych zgodnie z dyrektywg 2009/125/
WE.

Jednak tylko agent serwisowy (tj. autory-
zowane profesjonalne warsztaty), z ktérym
mozna skontaktowaé sie pod numerem te-
lefonu podanym w instrukcji obstugi/kar-
cie gwarancyjnej lub za posrednictwem
autoryzowanego sprzedawcy, moze $wiad-
czy¢ ustugi na warunkach gwaranc;ji. Dla-
tego informujemy, ze naprawy wykonywa-
ne w warsztatach profesjonalnych (nieau-
toryzowanych przez) Whirlpool powoduja
utrate gwaranc;ji.

Naprawa samodzielna

Uzytkownik koncowy moze dokonaé¢ samo-
dzielnej naprawy wytgcznie nastepujacych
czesci zamiennych: ragczek drzwi, zawia-
sow, potek, koszykow i uszczelek drzwi
(zaktualizowana lista jest réwniez dostepna
https://parts-selfservice.europeanapplian-
ces.com od 1 marca 2021).

Ponadto, aby zapewni¢ bezpieczenstwo
produktu i zapobiec ryzyku powaznych ob-
razen, wspomniang samodzielng naprawe
nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z instrukcja-
mi zawartymi w instrukcji samodzielnej na-
prawy lub dostepnymi na https://parts-sel-
fservice.europeanappliances.com . Dla wia-

snego bezpieczenstwa odtgcz produkt od
zasilania przed przystgpieniem do samo-
dzielnej naprawy.

Proby naprawy i naprawy czesci, ktére nie
zostaty wymienione na liscie i/lub nie zo-
staty opisane w instrukcjach uzytkownika
dotyczacych naprawy wtasnej lub ktore sg
dostepne w https://parts-selfservice.euro-
peanappliances.com, mogg stanowic naru-
szenie zasad bezpieczenstwa, ktérych nie
mozna przypisa¢ Whirlpool, i powoduja
uniewaznienie gwarancji na produkt.

W zwigzku z tym zdecydowanie zaleca sie,
aby uzytkownicy koncowi powstrzymali sie
od podejmowania préb wykonywania na-
praw spoza wymienionego wykazu czesci
zamiennych, kontaktujac sie w takich przy-
padkach z autoryzowanymi warsztatami
lub zarejestrowanymi warsztatami. Wrecz
przeciwnie, takie proby przeprowadzone
uzytkownikéw koncowych moga spowodo-
wac problemy z bezpieczeristwem i uszko-
dzi¢ produkt, a nastepnie spowodowacé po-
zar, powodz, porazenie pragdem i powazne
obrazenia ciata.

Na przyktad, ale nie ograniczajac sie do nie-
go, nastepujgce naprawy muszg by¢ skiero-
wane do autoryzowanych warsztatéw pro-
fesjonalnych lub zarejestrowanych warszta-
tow profesjonalnych: sprezarka, obwdd
chtodzenia, ptyta gtéwna, ptyta inwertera,
ptyta wyswietlacza itp.
Producent/sprzedawca nie moze by¢ po-
ciggniety do odpowiedzialnosci w kazdym
przypadku, gdy uzytkownicy koncowi nie
zastosuja sie do powyzszego.

Dostepnosé czesci zamiennych zakupionej
lodéwki wynosi 10 lat. W tym okresie do-
stepne beda oryginalne czesci zamienne do
prawidtowej obstugi lodowki

Minimalny okres gwarancji na zakupiong lo-
dowke wynosi 24 miesigce.

Ten produkt jest wyposazony w zrédto
Swiatta klasy energetycznej ,G".

Zr6dto $wiatta w tym produkcie moze zo-
staé wymienione wytgcznie przez specjali-
ste.
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